COURS N°4 : aslo)l

Nous avons vu l'introduction sur I' aslo! .

Nous allons voir maintenant les regles
compléetes :

(1) Le Blas
- ne peut jamais prendre de Jl
- ne prend jamais de ,gis

- peut étre Lg.aio , £99,0 OU 49,0

(2) Le aJ'Slias
- peut prendre un Jl
- peut prendre une ,gis

- est forcément 9,%o



Sile aJllas est :

défini, toute I' &dlo) est a9 ,=o.

cudl OGS le livre de la maison

indéfinie, toute I' &9l est 6,5.

Xk Xk x

Remarque :

Pour dire le livre d'une maison (1)
ou un livre de la maison (2),

il est impossible de faire une alo! .

Il faut séparer les awl avec" ;'

et traduire littéralement.




Vocabulaire :

homme DBJ 2 3;; descente 5
enfant >¥9lz AT ville S5z i3
vie L:)l:> frére L:JI.:);‘E_ &|
progéniture i.}| > “;jj; soeur o|_§3 ;a :_°> i
SEUDE :Si; 2 :IQ loin de °UE: i*—?-:
poitrine 3_9;;, 2 3-*:0 proche de u9 :“w 3
fille ol 2 ::J, langue “;’*‘j\a oLl
o A S e
visage ° _9_;3 2 :°>_’9 construction :‘;‘C ?:l:.i
porte :B“C ol gl(ilellli ct) 23:9\3_ 5159

Le mot se trouvant apres le g est le pluriel du mot.




EXERCICES _ .l

1. Traduire en arabe.

La maison du puit

La poitrine de 'hnomme

La feuille d'une constuction
La progéniture de Houd
Un frere de la ville

2. Faire I' _l,¢c| et traduire.

Une feuille d'un livre
Le cceur d'un couple
La langue du visage
Un peuple de Dieu

La descente d'un fils
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3. Trouver l'intrus.
bl - cidl = 133 - pg; — J2 )| — 2020

o — o alml = e — 46 — 5 — Laz
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oV — ol — oV — oLl — o859 — olwl

4. Traduire en francais.

(Muhammad), viens (a la maison de Ismail, certes il) est
malade (depuis ce jour).

(Mariam, la porte des 2 constructions que tu) as construite a
(un visage). (Mais ces constructions) sont belles !

(Je) pense (que la la langue de ma progéniture) est riche.
(Vraiment, elle) est parlée par (mes enfants).

(Les musulmanes), gardez (votre main sur votre poitrine car
vous) devez donner (votre nourriture aux enfants).



5.Texte a trou.

En arabe, 1l existe  types de mot. Nous voyons
actuellement les . Les 4 caractéristiques des awl sont :

La définition se dit en arabe. Il existe  catégories de

48 20 pwl qui sont :

Un 6,5 awl porte une a la fin. Au cas wguio , il ne
faut pas oublierla  ala fin.

Pour appeler quelqu'un en arabe, la personne appelée est au

cas . Si la personne appelée est une @ls!, le Sl
est au cas ct le reste au cas 9, .

Nous avons vu les régles complétes de adloYl, le Slas
peut avoir les  cas, alors que le aJlcdlias  est toujours

. On a également vu que le ne porte jamais de
cnoi nide Jl , alors que le peut.
On a vu que si le est défini, toute I' a8lo) est définie.

Et, sile est indéfini, toute 1' asLo) est indéfinie.



